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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przybyl wigc do mieszkancoéw Sukkot 1 powiedzial: Oto
dostowny dostowny Zebach i Salmuna, z powodu ktorych mnie obraziliscie,
gdy powiedzieli$cie: Czy dlon Zebacha i Salmuny jest
juz w twojej rece, ze mamy dac¢ chleba twoim
zmeczonym ludziom?
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Gedeon przybyt wigc do Sukkot i powiedzial: Oto
literacki Zebach i Salmuna, z powodu ktorych mnie obrazili$cie.
Pamigtacie, jak pytaliscie: Czy Zebach i Salmuna s3 juz
w twoich rgkach, ze mamy da¢ chleba twoim
zmeczonym ludziom?
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Wtedy przyszedl do m¢zezyzn Sukkot 1 powiedziat: Oto
literacki Biblia Gdanska Zebach i Salmunna, z powodu ktérych mi uragaliscie,
moéwige: Czy dlonie Zebacha i Salmunny s3 juz
w twoich rekach, aby$my mieli da¢ chleba twoim
Znuzonym mezczyznom?
BG Przektad Biblia Gdanska A przyszedtszy do mezoéw Sokot, rzekl: Ot6z Zebeg
literacki i Salmana, ktorymiscie mi uragali, mowigc: Izali moc
Zeby i Salmana jest w rekach twoich, abysmy mieli da¢
mezom twoim spracowanym chleba?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I przyszedt do Sokkot, i rzekt im: Owéz Zebee
literacki i Salmana, o ktoreScie mi przymawiali, rzekac: Podobno
rece Zebee 1 Salmany sg w rekach twoich 1 przeto
zadasz, aby$my dali me¢zom, ktérzy si¢ spracowali
1 ustali, chleba?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Udawszy si¢ do mieszkancow Sukkot, [Gedeon] rzekt:
literacki Oto Zebach i Salmunna, z powodu ktérych uragali$cie
mi, mowigc: Czyz dlon Zebacha i Salmunny jest juz
w twoim r¢ku, bySmy dali chleba twoim znuzonym
ludziom?
BW Przektad Biblia Warszawska Potem przybyt do mezéw z Sukkot 1 rzekt: Oto Zebach
literacki i Salmunna, z powodu ktorych zelzylicie mnie
powiadajac: Czy dlonie Zebacha i Salmunny s3 juz
w twoich rgkach, ze mamy da¢ twoim zme¢czonym
wojownikom chleba?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy przybyt do mieszkancow Sukkot, powiedzial: Oto
literacki Zebach i Salmunna, z powodu ktorych szydziliScie ze
mnie, mowiac: Czy Zebach 1 Salmunna sg juz w twoim
reku, ze mamy da¢ chleb twoim wyczerpanym ludziom?
PAU Przektad Biblia Paulistow Nastepnie Gedeon poszedt do mieszkancow Sukkot
literacki i rzekt: ,,Oto sg Zebach i Salmunna, z powodu ktorych
zniewazyliScie mnie, méwiac: «Czy dton Zebacha
1 Salmunny jest juz w twoich rekach, ze mamy da¢
chleba twoim wojownikom, ktorzy sa wyczerpani?»”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Udat si¢ wigc do mieszkancéw Sukkot i rzekt: - Oto s
literacki

Zebach 1 Calmunna, z powodu ktérych zniewazyliScie
mnie moéwigc: ’Czy dlon Zebacha i Calmunny jest juz
teraz w twoich rekach, ze mamy da¢ chleba twoim




ludziom, ktérzy sa wyczerpani?”

TUB Przektad Bi6umist. HoBnit I cranocs sk mouyB I'e1€0H po3MOBib CHA i HOTo
literacki nepexnan YBT TOSCHEHHS, i IOKJIOHMBCA 1 0CoIeBi 1 IOBEPHYBCS 10
Pagaina Typkonsaka | j3painpcekoro Tabopy i ckasas: Beranbre, 60 Tocros
niepe/iaB B Balll pyku Tabip Mamisma.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | Nastepnie przybyt do obywateli Sukoth i zawotat: Oto
dynamiczny Zebach i Calmuna, z powodu ktérym mi uragaliscie,
mowigc: Czyz trzymasz juz w swojej mocy piesc
Zabacha i1 Calmuny, aby$my twoim znuzonym ludziom
dali chleb?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wtedy udat si¢ do mieszkancéw Sukkot i rzekt: ”Oto
dynamiczny | Swiata Zebach i Calmunna, w zwigzku z ktorymi urggaliscie

mi, mowigc: *Czyz dlonie Zebacha i Calmunny s3 juz
w twojej rece, zebySmy mieli da¢ chleb twoim
wyme¢czonym ludziom?’ ”
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